NAVOD NA POUZITIE

1) Vyrobok: HORIZONTALNY DISTRIBUCNY ROZDELOVAC
- pre kotlové moduly DN 40

2) Typ: IVAR.HC-DN 40

3) Instalacia: In3talaciu a uvedenie do prevadzky, rovnako ako pripojenie elektrickych
komponentov, musi vykonavat’ vyhradne osoba odborne spdsobila s
patricnou elektrotechnickou kvalifikaciou v sllade so vsetkymi
narodnymi normami a vyhlaskami platnymi v krajine inStalacie. Pocas
inStalacie a uvadzania do prevadzky musia byt dodrzané instrukcie a
bezpecnostné opatrenia uvedené v tomto navode. Prevadzkovatel
nesmie vykonavat' Ziadne zasahy a je povinny sa riadit’ pokynmi
uvedenymi nizSie a dodrZiavat’ ich tak, aby nedoslo k poskodeniu
zariadenia alebo k ujme na zdravi obsluhujuceho personélu pri dodrzani
pravidiel a noriem bezpecnosti prace.

POZNAMKA

Poskodenie tesnenia mineralnymi olejmi!

Mineralne oleje spbsobuju trvalé posSkodenie tesnenia z EPDM, ktoré potom straca svoju tesniacu
schopnost’. Vyrobca sa zrieka zodpovednosti a neposkytuje nahradu za $kody spdsobené na majetku
z dévodu takto poSkodenych tesneni.

> Je nutné zabranit’ kontaktu EPDM s latkami obsahujlcimi mineralne oleje.
» Pouzite maziva na baze silikonu alebo polyalkylénu a bez mineralnych olejov, ako sl
Unisilikén L250L a Syntheso Glep 1 od vyrobcu Kluber alebo silikbnovy sprej.
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NAVOD NA POUZITIE

Pred vykonanim akejkol'vek manipulacie s vyrobkom si pozorne precitajte tento navod
Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmeny, vykonané za Ucelom prisp6sobenia sa technologickym
poziadavkam, vyrobnym potrebam, charakteru alebo inStalacii, bez predchadzajdceho upozornenia.

Napriek tomu, Ze sa ilustracné obrazky v tomto navode mézu mierne liSit’ od skutocnej podoby vyrobku,
ktory bol zaklpeny, je zaruCena bezpecnost’ a prevadzkova spolahlivost. Je dobrou praxou, aby bol
navod, ktory je sUcastou vyrobku nalezite uloZzeny tak, aby dor bolo mozné nahliadat’ po celtl dobu
Zivotnosti vyrobku. Navod uchovavajte spolu s vyrobkom aj pre pripad, kedy sa stahujete, a vyrobok
ponechavate na mieste, aby novy vlastnik mohol dof nahliadnut’.

Predbezna kontrola

Pred kazdou operaciou opatrne odstrafite obal a skontrolujte neporusenost’ vyrobku. Pokial’ by boli
zistené vady alebo poskodenia, vyrobok neinstalujte, ani sa nepokUsajte opravit/, ale kontaktujte
svojho predajcu.

InStalacia

VSetky operacie na vyrobku musia byt’ vykonavané s odpojenym napdjanim zo siete. Zodpovednost’
vyrobcu je obmedzena iba na vyrobok. Instalacia musi byt vykonana kvalifikovanym personalom v
stlade s pokynmi uvedenymi v navode.

Spoloc¢nost’ IVAR CS nenesie zodpovednost’ za Upravy vykonané na vyrobku bez sihlasu vyrobcu alebo
jeho zastupcu a za poutzitia neoriginalnych komponentov.

Hydraulické pripojenia

Po preprave / manipuldcii s vyrobkom utiahnite vSetky upeviiovacie matice na rdrovom rozvode.
Pripojovaniu k vykurovaciemu systému venujte zvlastnu pozornost, vyhnite sa ohybaniu medenych
rurok (ak su sucast'ou vyrobku). Ak chcete posobit’ proti upinacej sile vyvijanej na pripojovaciu rirku
vykurovacieho systému, pouZite kI'i¢ zodpovedajlicej velkosti alebo iny montazny nastroj.

Elektrické pripojenia
Systém a/alebo riadiacu jednotku musi inStalovat’ a pripojit’ iba kvalifikovany personal v stlade s
platnymi predpismi. Je nevyhnutné spravne uzemnenie sustavy.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Y

Nedotykajte sa horlcich casti kotlového modulu, ako je privodné a vratné potrubie
vykurovacej vody, akykol'vek kontakt s nimi moze spdsobit’ nebezpecné popaleniny.
Chrante kotlovy modul pred striekajlicou vodou alebo inymi tekutinami.

Na kotlovy modul neklad'te Ziadne predmety.

Nevystavujte kotlovy modul vyparom vychadzajicim napr. z varnej dosky.

Zabrante manipulacii s kotlovym modulom det'om a neskidsenym osobam.

Nedotykajte sa kotlového modulu mokrymi alebo vihkymi cCastami tela a/alebo bosymi
nohami.

Nemanipulujte s elektrickymi vodi¢mi.

Pri manipulacii s kotlovym modulom pouZzivajte ochranné rukavice a pracovnu obuv.

VVVYVYYVY
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NAVOD NA POUZITIE

4) Funkény popis vyrobku:

Sucasné moderné tepelné slstavy vyZzaduju zodpovedajlce technické, spolahlivé, funkéné, ale aj
estetické rieSenie pripravy vykurovacej vody. Horizontalne distribu¢né rozdel'ovace IVAR.HC-DN 40 s
predurCené na to, aby tieto poziadavky na insStalaciu a prevadzku splnili. Ich pouZzitelnost’ je v
teplovodnych vykurovacich systémoch s uzavretym okruhom vody s podmienkou dodrzania vSetkych
prevadzkovych a technickych limitov.

Horizontalny distribu¢ny rozdel'ovac IVAR.HC-DN 40 je urceny na pripojenie dvoch az troch kotlovych
modulov 1VAR.TV3-300 DN 40 a IVAR.S-300 DN 40 s moznostou kompletizacie s hydraulickym
oddel'ovaCom IVAR.HS 220. Je tvoreny dvoma vzajomne oddelenymi valcovymi a tepelne izolovanymi
komorami. Sirokd ponuka pripojovacich sad CONNECTA umozZiuje Sirokd variabilitu instalacného
pripojenia vratane rohového rozdel'ovaca pre obmedzené instalacné priestory. Urychl'uju, zjednodusuju
a zlaciuju instalaciu a stcasne s nou eliminuji chyby vznikajice neodbornou montazou

Tento navod popisuje funkciu, inStalaciu a uvedenie do prevadzky horizontalneho distribu¢ného
rozdel'ovaca IVAR.HC-DN 40. Vzdy pouzivajte iba originalne prislusenstvo. Nespravne pouzitie vedie k
strate prava na uplatnenie zaruky.

5) Manipulacia s vyrobkom:

Manipulacia a vykladka vyrobku je na zodpovednosti zakaznika. Skontrolujte pocet dodanych kusov a
neposkodenost’ vyrobku. Ak zistite nejaké zavady alebo poskodenie, zdokumentuijte ich a nahlaste
spolocnosti IVAR CS alebo prepravnej spolocnosti.

UPOZORNENIE

'T'aiky vyrobok, zaobchadzajte s nim opatrne!
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A
& 7
Manipulaciu s vyrobkom vykonavajte stabilnym paletovym zdvihakom alebo vysokozdviznym vozikom.
Zabezpecte dostatoCne silné zaistenie, aby vd'aka svojej hmotnosti nedoslo k prevrateniu vyrobku

5 -/‘/

Odstrante polyetylénovy obal Odstrante klince upeviujlce lamely
a plastovy pasik vid’ Obr. 1 vhodnym nastrojom vid’ Obr.2

4]

Odstrante vsetky spony, ktoré tvoria Odstrante tepelnu izolaciu (polozend na rozdel'ovadi),
prepravnu konstrukciu vid’ Obr. 3 ako je znazornené na Obr. 4 a nasledne odstrante
tepelnu izolaciu z tela rozdel'ovaca vid’ Obr. 4a
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NAVOD NA POUZITIE

NainStalujte sadu opornych podlahovych drziakov
(dodavaju sa ako samostatné prislusenstvo)
otacanim v smere hodinovych ruciciek vid' Obr. 5

Odstrante upevnovacie skrutky rozdel'ovaca,
ako je znazornené na Obr. 5a
s vyuzitim prislusného kl'iica

Otocte rozdel'ovac o 180° (pri dodrzani nevyhnutnych bezpecnostnych opatreni)
a polozte ho na zem vid' Obr. 6

UPOZORNENIE

Umiestnite horizontalny distribu¢ny rozdel'ovac do poZzadovanej pozicie.
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NAVOD NA POUZITIE & VARS8

VODA TOPENT PLYN

Pri instalacii tepelnej izolacie horizontalneho distribu¢ného rozdel'ovaca resSpektujte poradie inStalacie
jednotlivych Casti, ako je znazornené na nasledujlcich obrazkoch Obr. 7a-7e.

Pri zapojeni 2 alebo viacerych
rozdelovaCov do série (aj roznych
velkosti), odrezte tepeln izolaciu na
prirubach v prislusnych reliéfoch vid’
Obr. 8, pred rezanim skontrolujte
velkost' rozdel'ovaca

UPOZORNENIE

Na ul'ahcenie Udrzby horizontalneho distribu¢ného rozdel'ovaca a predovsetkym pre pripadnu
potrebu odstranenia tepelnej izolacie odpori¢ame ponechat’ od steny aspon 30 cm vol'ny priestor.

Horizontalne distribu¢né rozdel'ovace IVAR.HC-DN 40 s tvorené dvoma alebo tromi prirubovymi
pripojeniami, a dvoma vzajomne oddelenymi valcovymi a tepelne izolovanymi komorami. Vd'aka
pripojovacim sadam CONNECTA je mozné:

Modularne pripojenie viacerych rozdel'ovacov roznych vel'kosti axialnymi redukciami
Rohové prepojenie rozdel'ovacov v uhle 90° a prispOsobenie sa tak malym priestorom
Pripojenie kotlovych modulov s rozdielnymi pripojovacimi rozmermi

Kotlové moduly DN 25 az DN 65 je mozné prevadzkovat' s dvoma obehovymi ¢erpadlami
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6) Priklad inStalacie:

Sekundarni
o,kru“h Sekundarni
zpétecka okruh

lf‘

Pripojeni
DN 40

Primarni okruh
pfivod ‘
Tepelna
izolace

Primarni okruh EPP
zpatecka PFipojent
DN 100
“ Primdrni okruh
pfivod
Rozdélovaci
komora
BN 100 PFipojeni opérného drZaku - Bpimami okrubh
DN 100 zpatecka
Pripojeni
DN 100
Odkalovaci
pfipojeni
7) Technické parametre:
Maximalny vykon do 750 kW pri AT 20 K
Maximalny prevadzkovy tlak 6 bar
Maximalna prevadzkova teplota +100 °C
Nominalny rozmer DN 100
Prietok 33 000 I/h
Rychlost’ vstupna 1,00 m/s
Pripojenie primarneho okruhu prirubove pripojenie DN 100; 8
otvorov
Pripojenie sekundarnych okruhov prirubové pripojenie DN 40; 4 otvory
Osové vzdialenost’ pripojenia 300 mm
Materidl FE EN 10217-1
Material tepelnej izolacie EPP; 40 g/l
Tepelna vodivost’ tepelnej izolacie A 0,036 W/ m e K (pri 10 °C)
Max. celkové rozmery bez tepelnej izolacie 1360 x 420 x 958 mm
Max. celkové rozmery s tepelnou izolaciou 1960 x 406 x 958 mm
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8) Rozsah dodavky:

IVAR.HC-DN 40 (2cestny)

Pozicia Kod Pocet ks
1 20004501 2
20150114
20290041
20290042
20290043
20290044
20290045
20290046

O NoobdW|N
NINIEININININ

8/10
IVAR.HC_DN_40_NAVOD_05/2024 IVAR SK, spol. s r.o., Turad Luka 241, 907 03 Myjava 3 www.ivarsk.sk




NAVOD NA POUZITIE

VODA TOPEN( PLYN

IVAR.HC-DN 40 (3cestny)

Pozicia Kod Pocet ks
1 20004501 2
20150114
20290041
20290042
20290043
20290044
20290045
20290046
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9) Poznamka:

ApozoRr

e Pred kazdym sprevadzkovanim vykurovacieho systému, najma pri kombinacii podlahového a
radidtorového vykurovania, dorazne upozoriiujeme na vyplach celého systému podla navodu
vyrobcu. Odporicame oSetrenie vykurovacieho systému pripravkom GEL.LONG LIFE 100 alebo
novinkou MAYLINE SBA, ktory kombinuje funkciu inhibitora korézie a pripravku na eliminaciu
baktérii a rias v jednom pripravku. Predajca nenesie zodpovednost’ za funkéné zavady spdsobené
necistotami v systéme.

10) Upozornenie:

= Spolo¢nost’ IVAR CS spol. s r.o. si vyhradzuje pravo vykonavat’ v akomkol'vek momente a bez
predchadzajiceho upozornenia zmeny technického alebo obchodného charakteru pri vyrobkoch
uvedenych v tomto navode.

» Vzhladom na dalsi vyvoj vyrobkov si vyhradzujeme pravo vykonavat' technické zmeny alebo
vylepSenia bez oznamenia, odchylky medzi vyobrazeniami vyrobkov s mozné.

» Informacie uvedené v tomto technickom oznameni nezbavuju uZivatela povinnosti dodrziavat
platné normativy a platné technické predpisy.

e Dokument je chraneny autorskym pravom. Takto zaloZzené prava, najma prava prekladu,
rozhlasového vysielania, reprodukcie fotomechanikou, alebo podobnou cestou a uloZzenie v
zariadeni na spracovanie dat zostavaju vyhradené.

e Zatlacové chyby alebo chybné Udaje nepreberame ziadnu zodpovednost'.
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